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Übernahme / Reaktivierung Stromanschluss 

Voltura / Subentro 

1. Neuer Anschlussinhaber / Nuovo Intestatario della fornitura 

Vor- und Nachname / Nome e cognome  

Geburtsdatum / Data di nascita  

Steuernummer / Codice fiscale  

Wohnadresse / Indirizzo di residenza  

PLZ, Ort / CAP, Comune   

Telefon / Telefono  

E-Mail  

2. Mitgliedschaft / Adesione alla cooperativa 

☐ Ich bin bereits Mitglied / Sono giá socio/a  ☐ Ich möchte Mitgleid werden / Desidero diventare socio/a 

Eine wesentliche Voraussetzung für die Mitgliedschaft ist der Wohnsitz in Welsberg. Für Neumitglieder wird entsprechend der 
beantragten Anschlussleistung ein separates Mitgliedschaftsangebot erstellt.  
Un requisito essenziale per l’adesione alla cooperativa è la residenza a Monguelfo. Per i nuovi soci viene predisposto un preventivo 
separato per l’adesione, in base alla potenza richiesta. 
 

3. Lieferstelle / Punto di fornitura 

☐ Umschreibung einer aktiven Lieferstelle / Voltura 

☐ Standard / ordinaria ☐Aufgrund von Todesfall / 
Mortis causa 

 

☐ Übernahme einer deaktivierten Lieferstelle / Subentro 

Bisheriger Anschlussinhaber / Precedente Intestatario 

POD IT089E Zählernr. / N. Contrattore  

Lieferadresse / Indirizzo di fornitura 

Kat. Gemeinde / Com.cat.   Blatt / Foglio  

Parzelle / particella   Baueinheit / Sub.   

Parzellenart / Tipo di particella  Mat. Anteil / Por. Mat.   

Der Antragsteller erklärt, zur Nutzung der oben genannten Immobilie und zur Beantragung der Stromlieferung berechtigt zu sein. 
Il richiedente dichiara di essere legittimato all’utilizzo dell’immobile sopra indicato e alla richiesta della fornitura di energia elettrica. 

☐ Eigentümer / Proprietario ☐ Mieter /Inquilino ☐ Sonstiges / Altro:________________ 

4. Nutzung und Anschlussleistung / Uso e Potenza 

☐ Erstwohnung / Abitazione di residenza ☐ Zweitwohnung / Abit. non di residenza ☐ Landwirt / Agricoltura 

☐ Gewerbe / Uso non domestico ☐ Baustrom / Cantiere edile ☐ Sonstiges / Altro:________________ 

Gewünschte Anschlussleistung / Potenza richiesta ________ kW 

Gewünschter Vertragsbeginn / Data richiesta di decorrenza  
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5. Bankverbindung / Coordinate bancarie 

Kontoinhaber / Intestario del conto  

IBAN  

  ☐ SEPA-Lastschrift / Addebito diretto SEPA 

6. Rechnungszustellung / Invio fatture 

☐ E-Mail     ☐ Post / Posta 

Abweichende Versandadresse / Indirizzo di spedizione diverso   

7. Beizulegende Dokumente / Documenti da allegare 

☐ Kopie Ausweis und Steuernummer / Copia del documento d’identità e del codice fiscale  
 
Nachweis über den rechtmäßigen Besitz bzw. die Nutzung der Liegenschaft (eine der folgenden Unterlagen): 
Documentazione attestante il legittimo possesso o la detenzione dell’immobile (uno dei seguenti documenti): 

☐ Kopie des Miet- oder Pachtvertrags / Copia del contratto di locazione o affitto 

☐ Kopie des Kaufvertrags oder eines anderen geeigneten Eigentumsnachweises / Copia del contratto di compravendita o di altro 
documento idoneo a comprovare la proprietà 

☐ Ausgefüllte und unterzeichnete Eigenerklärung gemäß Art. 47 D.P.R. 445/2000 / Dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorietà ai 
sensi dell’art. 47 del D.P.R. 445/2000, compilata e firmata 

Zusätzlich, sofern zutreffend / Inoltre, se applicabile: 

☐ Bei dauerhaftem Neuanschluss: Benutzungsgenehmigung bzw. entsprechender Nachweis der Benutzbarkeit / In caso di nuovo 
allacciamento permanente: licenza d’uso o relativa attestazione di agibilità  

☐ Bei Baustrom: Baugenehmigung / In caso di allacciamento per cantiere: permesso di costruire  

☐ Bei Unternehmen: aktueller Handelskammerauszug / Per le imprese: visura camerale aggiornata 

☐ Bei abweichendem Wohnsitz: Wohnsitzbescheinigung / In caso di residenza diversa: certificato di residenza 

☐ Bei Todesfall: Todesbescheinigung (vom Standesamt) / in caso di decesso: certificato di morte (ufficio anagrafe)  

Katasterdaten der Liegenschaft: Katastralgemeinde, Bau- bzw. Grundparzelle und gegebenenfalls Baueinheit / Dati catastali 
dell’immobile: comune catastale, particella edificiale o fondiaria ed eventuale subalterno 

8. Bestätigung / Conferma  

Hiermit beantrage ich die Übernahme/Umschreibung der oben genannten Stromlieferung auf meinen Namen zum angegebenen 
Datum, sowie, sofern erforderlich, die Aufnahme als Mitglied. Ich verpflichte mich zur Begleichung der von der zuständigen 
Aufsichtsbehörde festgelegten Gebühren nach Erhalt der entsprechenden Rechnung und bestätige, auf die Verpflichtung zur 
Mitteilung der Katasterdaten der oben genannten Liegenschaft hingewiesen worden zu sein.  
Con la presente richiedo il subentro/la voltura della fornitura di energia elettrica sopra indicata a mio nome con decorrenza dalla data 
indicate nonché, ove necessario, l’ammisione come socio/a della Soc. Coop. Azienda Elettrica di Monguelfo. Mi impegno a 
corrispondere gli oneri stabiliti dall’Autorità competente al ricevimento della relativa fattura e confermo di essere stato/a  informato/a 
dell’obbligo di comunicare i dati catastali dell’immobile sopra indicato. 

Ort / Luogo  Datum / Data  

Unterschrift / Firma:    

Datenschutz / Privacy: Verantwortlicher für die Verarbeitung der personenbezogenen Daten ist die Elektrowerkgenossenschaft Welsberg. Die personenbezogenen Daten werden gemäß den 
geltenden Datenschutzbestimmungen verarbeitet. Die vollständige Datenschutzerklärung ist auf der Website  
www.ewerk-welsberg.com abrufbar. Il titolare del trattamento dei dati personali è la Soc. Coop. Azienda Elettrica di Monguelfo. I dati personali vengono trattati nel rispetto della normativa 
vigente in materia di protezione dei dati personali. L’informativa completa è disponibile sul sito web www.ewerk-welsberg.com. 
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